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121/000025 Regulacion de los conflictos de intereses de los miembros del Gobierno y de los
altos cargos de la Administracion General del Estado.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 97
del Reglamento de la Cédmara, se ordena la publicacién
en el BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES de
las enmiendas presentadas en relacién con el Proyecto
de Ley de regulacion de los conflictos de intereses de
los miembros del Gobierno y de los altos cargos de la
Administracién General del Estado.

Palacio del Congreso de los Diputados, 20 de abril
de 2005.—P. D. El Secretario General del Congreso de
los Diputados, Manuel Alba Navarro.

A la Mesa del Congreso de los Diputados

Al amparo de lo establecido en el articulo 110 del
Reglamento del Congreso de los Diputados, el Grupo
Parlamentario de Izquierda Verde-lzquierda Unida-
Iniciativa per Catalunya Verds presenta las siguientes
enmiendas al Proyecto de Ley de regulacion de los
conflictos de intereses de los miembros del Gobierno
y de los altos cargos de la Administracién General de
Estado.

Palacio del Congreso de los Diputados, 1 de febre-
ro de 2005.—Isaura Navarro Casillas, Diputa-
da.—Joan Herrera Torres, Portavoz del Grupo Parla-
mentario de Izquierda Verde-Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds.
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ENMIENDA NUM. 1

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

A la exposicién de motivos
De adicion.

Se propone afiadir el siguiente texto como pentultimo
parrafo:

«Ademas la casuistica mds reciente avala la necesi-
dad de introducir el control de las incompatibilidades
en la percepcidn de indemnizaciones por parte de los
miembros del Gobierno, los altos cargos, asi como los
altos cargos de instituciones del Estado una vez que
cesen en el desempeio de sus funciones. De esta forma
se evitard que los mismos una vez que cesen en el cargo
ocupen otro cargo publico con sueldo y dedicacion,
compatibilicen asignaciones indemnizatorias durante
dos afios. Del mismo modo hemos de incluir en estas
limitaciones los casos en los que una vez cesados en su
cargo se procede a la incorporacion a la empresa priva-
da en actividades para las que debian mantener dos
afios de inhabilitacion. En este contexto, resulta necesa-
ria una legislacion més estricta en la concesion de las
compatibilidades solicitadas por los miembros del
Gobierno, los altos cargos y los cargos de instituciones
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del Estado, de forma que se establezca un mayor con-
trol y transparencia en las mismas.»

JUSTIFICACION

Introducir en la exposicién de motivos en coheren-
cia con otras enmiendas las limitaciones en las compa-
tibilidades en la percepcion de indemnizaciones por
parte de los miembros del Gobierno, los altos cargos y
los altos cargos de instituciones del Estado una vez que
cesen en el mismo.

ENMIENDA NUM. 2

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

Al articulo 6.1
De adicién.

Se propone afiadir al final del parrafo el siguiente
texto:

«Igualmente no podrdn tener participaciones direc-
tas o indirectas superiores al 10 por ciento en empresas
que tengan conciertos o contratos de cualquier otra
naturaleza con empresas privatizadas pertenecientes al
sector publico estatal hace menos de diez afios.»

JUSTIFICACION

Incluir entre las limitaciones la propiedad de partici-
paciones directas o indirectas superiores al 10 por cien-
to en empresas que tengan conciertos o contratos de
cualquier otra naturaleza con empresas privatizadas en
los dltimos diez aflos, para evitar los posibles conflictos
de intereses que se pudieran derivar de una empresa
anteriormente perteneciente al sector publico estatal en
un periodo de tiempo reciente.

ENMIENDA NUM. 3

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

Al nuevo articulo 9 (corriendo numeracién)
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De adicién.

Se propone afiadir un nuevo articulo con la siguiente
redaccion:

«Articulo 9. Incompatibilidad asignaciones indem-
nizatorias con posterioridad al cese.

1. El presente articulo sera de aplicacion a quienes
hayan desempefiado los cargos de:

a) Presidente del Congreso, Presidente del Sena-
do, Presidente del Tribunal Constitucional, Presidente
del Consejo General del Poder Judicial, Presidente del
Consejo de Estado, Presidente del Tribunal de Cuentas,
Fiscal General del Estado y Defensor del Pueblo.

b) EIl Presidente, el o los Vicepresidentes, los
Ministros del Gobierno y los Secretarios de Estado o
asimilados.

2. Esta indemnizacién serd incompatible con:

a) Las retribuciones que pudieran corresponderles
caso de ser designados de nuevo para uno de los cargos
enumerados en el articulo primero de esta Ley.

b) Las retribuciones que pudieran corresponderles
caso de ser designados para cualquier otro cargo publi-
co de cualquier Administracion, tanto General, Autoné-
mica o Local, y entre ellos:

1) Diputados y Senadores de las Cortes Generales.

2) Secretarios de Estado; Subsecretarios; Secreta-
rios Generales; Delegados del Gobierno en las Comu-
nidades Auténomas, en Ceuta y Melilla y en las islas;
Delegados del Gobierno en Entidades de Derecho
Puiblico; Gobernadores y Subgobernadores civiles;
Directores Generales y Jefes de Mision Diplomatica
Permanente, asi como Jefes de Representacién Perma-
nente ante Organizaciones Internacionales.

3) Director General del Ente Publico Radiotelevi-
sion Espafiola; Presidente, Consejeros y Secretario
General del Consejo de Seguridad Nuclear; Presiden-
tes, Directores Generales, Directores Ejecutivos, Direc-
tores Técnicos o de Departamento y titulares de otros
puestos o cargos asimilados, cualquiera que sea su
denominacién, en Organismos Auténomos, en Entida-
des Puablicas Empresariales y en Entidades de Derecho
Pudblico vinculadas o dependientes de las Administra-
ciones Publicas, cuyo nombramiento se efectie por
decision de los Organos de Gobierno de la Administra-
cién competente o por sus propios Organos de Gobier-
no y, en todo caso, Presidentes y Directores Generales
de las Entidades Gestoras y Servicios Comunes de la
Seguridad Social.

4) Presidente del Tribunal de Defensa de la Com-
petencia y Vocales del mismo.

5) Presidente y Directores Generales del Instituto
de Crédito Oficial.

6) Presidentes o Consejeros de las sociedades
mercantiles en las que la participacion puiblica sea al
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menos del 25 por ciento, cuando éstos sean designados
previo acuerdo del Consejo de Ministros, o del érgano
autonémico o local equivalente o, en su caso, por sus
propios 6rganos de gobierno.

7) Miembros del Gabinete de la Presidencia del
Gobierno y de la Vicepresidencia nombrados por acuerdo
del Consejo de Ministros, Directores de los Gabinetes de
los Ministros, de los Secretarios de Estado y de los Dele-
gados del Gobierno en las Comunidades Auténomas.

8) Presidentes de las Cdmaras Autondmicas,
miembros del Gobierno de las Comunidades Auténo-
mas y, en donde asi proceda, Diputados de los Parla-
mentos Autonémicos.

9) Alcaldes.

10) Asimismo, los titulares de cualquier otro
puesto de trabajo de las Administraciones Publicas,
cualquiera que éste sea, y en especial aquellos cuyo
nombramiento se efectie por decisién del Consejo de
Ministros.

¢) Las retribuciones que pudieran corresponderles
por ejercer cargos de responsabilidad en la direccién de
partidos politicos.

d) Las retribuciones que pudieran corresponderles
por el desempeiio de cargos directivos o de gestién en
empresas privatizadas.

3. Si durante estos veinticuatro meses falleciera el
conyuge, o en su caso, la persona que hubiera venido
conviviendo con el causante de forma permanente en
analoga relacion de afectividad, con independencia de
su orientacion sexual, durante, al menos, los dos afnos
anteriores al cese, dimision o finalizacion del desempe-
fio de su cargo, salvo que hubieran tenido descendencia
en comun, en cuyo caso bastard la mera convivencia,
tendrdn derecho, desde el primer dia desde el falle-
cimiento del causante, a un haber vitalicio del 25 por
ciento del sueldo anual y pagas extraordinarias asigna-
do o que se asigne al cargo en los Presupuestos Genera-
les del Estado, por el resto de meses que ain queden
por percibir la indemnizacion.

4. En ausencia de los anteriores, los descendientes
de quienes hubieran desempeiiado los cargos a que se
refiere el articulo anterior, tendran derecho a la percep-
cién de un haber, por los meses restantes hasta las vein-
ticuatro mensualidades que les corresponde, hasta la
edad y con los requisitos exigidos en la legislacion
vigente en materia de pensiones de orfandad y en la
misma cuantia que la establecida en el inciso cuarto de
este articulo.

5. La competencia para el reconocimiento de los
haberes pasivos a que se refieren los apartados anterio-
res corresponderd a:

a) El Ministerio de Relaciones con las Cortes y de
la Secretaria del Gobierno en el caso del Presidente, del
Vicepresidente y de los Ministros del Gobierno.
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b) EIl Ministerio de Justicia en el caso del Fiscal
General del Estado.

¢) A laMesa del Congreso de los Diputados en el
caso del Presidente del mismo, del Presidente del Tri-
bunal de Cuentas y del Defensor del Pueblo y a la Mesa
del Senado en el caso del Presidente del mismo.

d) Al Tribunal Constitucional en el caso de su Pre-
sidente.

e) Al Consejo General del Poder Judicial en el
caso de su Presidente.

f) Al Consejo de Estado en el caso de su Presidente.

6. Cuando los ex titulares de los cargos enumera-
dos en el articulo primero perciban remuneraciones de
cualquier clase de las Administraciones Puiblicas, Orga-
nismos Auténomos o empresas tuteladas o subvencio-
nadas por las mismas, no podrén serles reconocidos el
derecho a la percepcion de los haberes establecidos en
este articulo.

Se entendera a todos los efectos, en relacion a los
cargos citados en el inciso primero:

a) Que causaran a su favor o al de sus familiares
un solo haber, aunque hayan desempefiado el cargo
varias veces, u ocupen o hayan ocupado cualquiera de
los otros cargos enumerados en el inciso primero de
este articulo.

b) Que no podran percibirse al mismo tiempo el
haber como ex titular del cargo y el sueldo por el
desempeiio del mismo o cualquier otro cargo de los
recogidos en la presente Ley.»

JUSTIFICACION

Es necesario completar las limitaciones con poste-
rioridad al cese con una regulacién amplia de las
incompatibilidades en la percepcion de asignaciones
publicas. La Ley debe fijar las incompatibilidades en la
percepcidn de indemnizaciones una vez que miembros
del Gobierno, altos cargos y también altos cargos de
instituciones del Estado hubieran cesado en el desem-
pefio de sus funciones.

ENMIENDA NUM. 4

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

Al articulo 10.a)

De adicién.
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Se propone afiadir al final del parrafo el siguiente
texto:

a) «...con las limitaciones establecidas en el ar-
ticulo 6 de la presente Ley.»

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 5

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

Al articulo 15.2
De adicién.

Se propone afiadir un nuevo apartado 2 (corriendo
numeracion) con la siguiente redaccion.

«2.  El mdximo 6rgano colegiado de la Oficina de
Conlflictos de Intereses estara compuesto por 10 miem-
bros elegidos por mayoria de 3/5 del Congreso de los
Diputados a propuesta de los partidos, coaliciones,
federaciones o agrupaciones con representacion parla-
mentaria, quienes a su vez elegirdn entre los mismos y
por la misma mayoria al Presidente de la Oficina de
Conlflictos de Intereses.»

JUSTIFICACION

Introducir la composicion del 6rgano de gestion crea-
do mediante esta Ley, vinculando la eleccién del maxi-
mo 6rgano colegiado al Congreso de los Diputados.

ENMIENDA NUM. 6

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

Al articulo 18.4

De sustitucion.

Se propone sustituir el parrafo «pasard el tanto de
culpa al Fiscal General del Estado» por el siguiente
texto:

«debera poner los hechos en conocimiento del Fis-
cal General del Estado.»

JUSTIFICACION

Mejor redaccion.

ENMIENDA NUM. 7

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

Al articulo 21.1
De adicién.

Se propone afiadir al final del parrafo el siguiente
texto:

«... 0 de la Comisién del Estatuto del Diputado y
la de Incompatibilidades para el caso de que los mis-
mos ostentaran la condicion de Diputados o Senado-
res.»

JUSTIFICACION

La propuesta en caso de que los miembros del
Gobierno ostentaran la condiciéon de Diputados o
Senadores debe ser de las respectivas Comisiones de
Estatuto del Diputado y de Incompatibilidades del
Senado.

ENMIENDA NUM. 8

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
de Izquierda Verde-
Izquierda Unida-Iniciativa
per Catalunya Verds

Al articulo 21.2

De adicién.
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Se propone aiiadir un nuevo parrafo con el siguiente
texto:

«El Ministro de Administraciones Publicas debera
ordenar la incoacion del procedimiento sancionador
cuando asf lo acuerden las Cortes Generales a peticion
de dos Grupos Parlamentarios.»

JUSTIFICACION

La incoacién del procedimiento sancionador no debe
ser potestad exclusiva de un miembro del Gobierno
como es el Ministro de Administraciones Publicas, sino
que deberia contemplarse otra via a través de las Cortes
Generales a peticion de dos Grupos Parlamentarios, de
forma que pueda ejercerse un mayor control parlamenta-
rio a esta facultad que se otorga al Gobierno en la Ley.

A la Mesa de la Comisién de Administraciones Publicas

El Grupo Parlamentario Popular en el Congreso, al
amparo de lo dispuesto en el articulo 110 y siguientes
del Reglamento de la Cédmara, tiene el honor de presen-
tar las siguientes enmiendas al Proyecto de Ley de
regulacién de los conflictos de intereses de los miem-
bros del Gobierno y de los altos cargos de la Adminis-
tracion General del Estado.

Palacio del Congreso de los Diputados, 19 de abril
de 2005.—Eduardo Zaplana Hernandez-Soro, Porta-
voz del Grupo Parlamentario Popular en el Congreso.

ENMIENDA NUM. 9

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

A la exposicién de motivos. Parrafo segundo
De modificacion.

Donde dice: «..., sino de constituir un nuevo régi-
men relativo a la actuacion de los altos cargos...

Debe de decir: «..., sino de constituir un nuevo régi-
men juridico regulador de la actuacién de los altos
cargos...»

JUSTIFICACION

Mejora técnica.
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ENMIENDA NUM. 10
FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso
A la exposicién de motivos. Parrafo segundo
De modificacion.
Al final de parrafo segundo, donde dice: «... impar-
cialidad, e independencia del alto cargo».
Debe decir: «... imparcialidad, e independencia
del alto cargo, sin perjuicio de la jerarquia adminis-
trativar.

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 11
FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso
Enmienda a la exposicidon de motivos. Parrafo quinto
De modificacion.
Donde dice: «... de dedicacién absoluta del alto
cargo...».
Debe de decir: «... de dedicacion exclusiva del alto
cargo...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 12
FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

A la exposicién de motivos. Parrafo séptimo

De modificacion.
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Donde dice: «... no se vea afectada su imparcialidad
e independencia».

Debe decir: «... no se vea afectada su imparcialidad
e independencia, sin perjuicio de la jerarquia adminis-
trativa».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 13

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

A la exposicion de motivos. Ultimo parrafo
De modificacion.

Donde dice: «... la creacién de la Oficina de Con-
flictos de Intereses,...»

Debe decir: «... la creacion de la Oficina de Conflic-
tos de Intereses, dependiente del Congreso de los Dipu-
tados,...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 14

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

A la exposicion de motivos. Ultimo parrafo
De supresion.

Se propone la supresion en el dltimo parrafo de la
expresion: «funcional».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.
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ENMIENDA NUM. 15

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 2. Punto 1
De modificacion.

Donde dice: «... y de las entidades del sector ptiblico
estatal.»

Debe decir: «... y de los entes publicos del dmbito
estatal.»

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 16

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 2. Punto 1
De modificacion.

Donde dice: «... el nombre de las personas...».
Debe decir: «... el nombre de cada una de las perso-
nas...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 17

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 2. Punto 3

De modificacion.
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Al final del punto tercero se afiadird: «..., y emitird
un dictamen sobre la idoneidad del candidato para ocu-
par el cargo para el que haga sido propuesto y, en su
caso, si apreciare la existencia de alguna incompatibili-
dad o conflicto de intereses».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 18

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 3. Punto 1
De modificacion.

Donde dice: «1. Este titulo es aplicable...».

Debe decir: «1. Es de aplicacién a los miembros
del Gobierno, a los Secretarios de Estado y al resto de
los altos cargos de la Administracién General del Esta-
do y de los entes publicos del 4mbito estatal, y cuales-
quiera personas juridicas vinculadas o dependientes de
aquélla, sean sujetos de derecho publico o privado».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 19

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 5

De modificacidn.

Donde dice: «... con dedicacién absoluta y no
podran...».

Debe decir: «... con dedicacién exclusiva y no
podran...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

23

ENMIENDA NUM. 20

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 6. Punto 1
De modificacion.

Donde dice: «... en empresas que tengan conciertos
0 contratos...».

Debe decir: «... en empresas en tanto tengan con-
ciertos o contratos...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 21

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 6. Punto 2
De supresion.
Se propone la supresion del punto 2 del articulo 6.
JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 22

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 6. Punto 3
De modificacion.

Donde dice: «..., tendrd que desprenderse ella en el
plazo de seis meses contados desde...».
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Debe decir: «..., tendrd que desprenderse ella en el
plazo de tres meses contados desde...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 23

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 7. Punto 2
De modificacion.

Donde dice: «... En todo caso esta abstencion sera
comunicada al Registro de Actividades de altos cargos,
para su constancia.»

Debe decir: : «... En todo caso esta abstencidn serd
comunicada por el interesado, en el plazo de un mes, al
Registro de Actividades de altos cargos, para su cons-
tancia.»

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 24

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 8. Punto 1
De modificacion.

Donde dice: «... cese los altos cargos no podrdn
desempeiiar sus servicios...».

Debe decir: «... cese los altos cargos, a los que se
refiere el articulo 3, no podran desempeiiar sus servi-
C10S...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.
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ENMIENDA NUM. 25

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 8. Punto 2

De modificacion.

Donde dice: «2. Los altos cargos que con anterio-
ridad...».

Debe decir: «2. Los altos cargos, regulados por
esta Ley, que con anterioridad...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 26

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 8. Punto 4

De modificacion.

Donde dice: «..., con caricter previo a su inicio.»

Debe decir: «..., con caracter previo a su inicio. En
el plazo de un mes la Oficina de Conflictos de Intereses
se pronunciard sobre la compatibilidad de la actividad a
realizar y se lo comunicard al interesado y a la empresa
o sociedad en la que fuera a prestar sus servicios.»

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 27
FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 8. Punto 6

De modificacion.
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Donde dice: «..., aquellos que reingresen a la fun-
cién publica y presten sus servicios retribuidos median-
te honorarios, arancel o cualquier otra forma de contra-
prestacion...».

Debe decir: «..., aquellos que reingresen a la fun-
cién publica y presten sus servicios retribuidos, o sin
retribucién, mediante honorarios, arancel o cualquier
otra forma de contraprestacion...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 28

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 10
De modificacion.

En el primer pérrafo, donde dice: «... no se compro-
meta la imparcialidad o independencia del alto cargo en
el ejercicio de su funcidn».

Debe decir: «... no se comprometa la imparcialidad
o independencia del alto cargo en el ejercicio de su fun-
cion, sin perjuicio de la jerarquia administrativa».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 29

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 10.a)
De modificacién.

Donde dice: «a) Las de mera administracion del
patrimonio personal o familiar».

Debe decir: «a) Las de administracion del patri-
monio personal o familiar».

25

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 30

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 12. Apartado nuevo
De modificacién.

Se propone la adicién de un nuevo apartado en el
articulo 12, que quedara redactado de la siguiente
forma:

«Articulo 12.3 bis. La declaracién anual corres-
pondiente al Impuesto sobre la Renta de las Personas
Fisicas y, en su caso, al Impuesto sobre el Patrimonio, a
que hace referencia el apartado anterior, se presentard
en el improrrogable plazo de tres meses desde la con-
clusion de los plazos legalmente establecidos para su
presentacion.»

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 31

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 13. Punto 1
De modificacion.

Donde dice: «1. Las personas incluidas en el
articulo 3 que ejerzan competencias reguladoras, de
supervision o control sobre sociedades mercantiles que
emitan valores y otros activos financieros negociables
en un mercado organizado asi como los miembros del
Gobierno y los Secretarios de Estado, y en relacion con
los valores de que sean titulares tales personas, sus con-
yuges no separados legalmente...».
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Debe decir: «1. Las personas que ostentan los
altos cargos regulados por esta Ley en su articulo 3.2,
que sean titulares de valores de sociedades mercantiles
y otros activos financieros negociables en un mercado
organizado, sus conyuges no separados legalmente,...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 32

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 13. Punto 1
De modificacion.

Donde dice: 1. «... Esta obligacién no serd exigi-
ble cuando la cuantia de dichos valores no supere, en el
momento de presentar la declaracion, la cantidad de
100.000 euros, calculada por el valor a los efectos del
Impuesto sobre el Patrimonio...».

Debe decir: 1. «... Esta obligacién no serd exigible
cuando la cuantia de dichos valores no supere, en el
momento de presentar la declaracidn, la cantidad de
60.000 euros, calculada por el valor a los efectos del
Impuesto sobre el Patrimonio...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 33

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 14. Punto 4
De modificacion.

Donde dice: «4. El contenido de las declaraciones
de bienes y derechos patrimoniales de los miembros del
Gobierno y de los Secretarios de Estado se publicard en
el “Boletin Oficial del Estado”, en los términos previs-
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tos reglamentariamente. En relaciéon con los bienes
patrimoniales se publicard una declaracién comprensi-
va de la situacién patrimonial de estos altos cargos,
omitiéndose aquellos datos referentes a su localizacién
y salvaguardando la privacidad y seguridad de sus titu-
lares».

Debe decir: «4. El contenido de las declaraciones
de la renta, de bienes y derechos patrimoniales de los
altos cargos regulados por esta Ley en su articulo 3.2,
seran custodiados por la Oficina de Conflictos de Inte-
reses, salvaguardando la privacidad y seguridad de sus
titulares, y los pondra a disposicién del Gobierno y del
Congreso de los Diputados en los términos y condicio-
nes que se fijardn reglamentariamente».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 34

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 15. Punto 1
De modificacion.

Se propone la modificacion del articulo 15, punto 1,
que quedard redactado de la siguiente forma:

«Articulo 15.  Organos de gestién.

1. La Oficina de Conflictos de Intereses es el 6rga-
no competente para el control y la gestién del régimen
de incompatibilidades de los altos cargos, con depen-
dencia orgdnica e integrada en el Congreso de los
Diputados en el ejercicio de las competencias previstas
en esta Ley actuard con plena autonomia funcional. El
Ministerio de Administraciones Puiblicas cooperard en
su dotacion y estructura.

Este 6rgano seré el encargado de recordar y, en su
caso, requerir a quienes sean nombrados o cesen en un
alto cargo el cumplimiento de las obligaciones previs-
tas en esta Ley.

Su composicion y funcionamiento se determinara
reglamentariamente y contard con un Presidente, nom-
brado por el Congreso de entre los Consejeros Perma-
nentes de Estado, y una Comisién, compuesta por un
minimo de diez y un maximo de veinte miembros, que
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serdn designados de forma paritaria por el Gobierno y
el Congreso de los Diputados».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 35

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 16
De modificacion.

Donde dice: «..., la Oficina de Conflictos de Intere-
ses elevard al Gobierno cada seis meses, para su remi-
sion al Congreso de los Diputados, informacién del
cumplimiento por los altos cargos de las obligaciones
de declarar, ...».

Debe decir: «.., la Oficina de Conflictos de Intereses
elevard al Gobierno y al Congreso de los Diputados,
cada seis meses, informacion del cumplimiento por los
altos cargos de las obligaciones de declarar, ...».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 36

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 18. Punto 2
De modificacion.

Donde dice: 2.  «... por infraccién muy grave seran
destituidos en los cargos publicos...».

Debe decir: 2. «... por infraccién muy grave serdn
cesados en los cargos publicos...».
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JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 37

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 18
De adicién.

Se propone la adicién de un nuevo apartado, el 7,
pasando el apartado 7 del actual Proyecto de Ley a ser
el nimero 8, quedando redactado de la siguiente
forma:

«7. Las faltas graves serdn sancionadas con la
declaracién de incumplimiento de la Ley y su publica-
cion en el “Boletin Oficial del Estado”. La declaracién
de incumplimiento llevard aparejada la destitucién de
los cargos publicos y la apertura de una investigacién
que determinard la existencia de alguna de las infrac-
ciones tipificadas en el articulo 17.1 y la aplicacién de
las correspondientes sanciones».

JUSTIFICACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 38

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Popular en el Congreso

Al articulo 5
De modificacion.

Donde dice: «Articulo 5. Dedicacion absoluta al
cargo publico.».
Debe decir: «Articulo 5.

cargo publico.».

Dedicacion exclusiva al
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JUSTIFICACION

Mejora técnica.

A la Mesa de la Comision de Administraciones Publicas

En nombre del Grupo Parlamentario Socialista
tengo el honor de dirigirme a esa Mesa para, al amparo
de lo establecido en el articulo 110 y siguientes del
vigente Reglamento del Congreso de los Diputados,
presentar las siguientes enmiendas al Proyecto de Ley
de regulacion de los conflictos de intereses de los
miembros del Gobierno y de los altos cargos de la
Administraciéon General del Estado.

Palacio del Congreso de los Diputados, 19 de abril
de 2005.—Diego Loépez Garrido, Portavoz del Grupo
Parlamentario Socialista del Congreso.

ENMIENDA NUM. 39

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 2, apartado 2
De modificacion.

Se propone la modificacion del apartado 2 del
articulo 2, que tendr4 la siguiente redaccion:

«2. El mismo procedimiento serd seguido en rela-
cién con los nombramientos de las personas que vayan
a ser designadas maximos responsables en los organis-
mos reguladores o de supervision incluidos en el
articulo 3.2.k), presidentes del Consejo Econémico y
Social; del Tribunal de Defensa de la Competencia y de
la Agencia EFE, director de la Agencia de Proteccién
de Datos y director general del Ente Publico Radiotele-
visién Espaiiola.»

MOTIVACION

Ampliar los cargos que han de comparecer en el
Congreso de los Diputados si éste asi lo dispone.
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ENMIENDA NUM. 40

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 3, apartado 2, letra 1)
De modificacion.

Se propone la modificacién de la letra 1) del aparta-
do 2 del articulo 3, que tendra la siguiente redaccion:

«l) Los directores, directores ejecutivos, secreta-
rios generales o equivalentes de los organismos regula-
dores y de supervision.»

MOTIVACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 41

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 6, apartado 3, parrafo primero
De modificacidn.

Se propone la modificacion del primer parrafo del
apartado 3 del articulo 6, que tendrd la siguiente redac-
cion:

«3. Enel supuesto de que la persona que sea nom-
brada para ocupar un puesto de los comprendidos en el
articulo 3 poseyera una participacién en los términos a
los que se refieren los apartados anteriores, tendra que
desprenderse de ella en el plazo de seis meses contados
desde el dia siguiente a su nombramiento. Si la partici-
pacién se adquiriera por sucesion hereditaria u otro
titulo gratuito durante el ejercicio del cargo, tendrd que
desprenderse de ella en el plazo de seis meses desde su
adquisicion.

(..)
MOTIVACION

Los plazos para desprenderse de las participaciones
a que se refiere este articulo deben ser los mismos tanto
si se han adquirido a titulo lucrativo como gratuito.
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ENMIENDA NUM. 42

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 7, apartado 1, parrafos segundo y tercero
De modificacion.

Se propone la modificacién de los parrafos segundo
y tercero del apartado 1 del articulo 7, que tendran la
siguiente redaccion:

«7. (...)

A tal efecto, los altos cargos formulardn una decla-
racién de los cargos profesionales o de cualquier otra
indole asi como de las actividades profesionales, mer-
cantiles o laborales que hubieran desempefiado durante
los dos afios anteriores a su toma de posesion como alto
cargo. Esta declaracién comprenderd una relacién por-
menorizada de sus intereses referida al citado periodo
de dos afos.

Dicha declaracion se efectuara ante el Registro de
Actividades de Altos Cargos.»

MOTIVACION

Teniendo en cuenta que al contenido de esta decla-
racion referida a actividades o intereses durante los dos
afios previos a la toma de posesién del alto cargo se
refieren tanto este articulo 7 como el articulo 11.1, es
conveniente sistematizar el contenido de la declaracion
en este articulo 7, regulando en el articulo 11 los plazos
para efectuarla, que ademas se considera que debe ser
el mismo que para la declaracién de actividades que
desempeiia el alto cargo

ENMIENDA NUM. 43
FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso
Al articulo 7, apartado 2

De modificacion.

Se propone la modificacién del apartado 2 del
articulo 7, que tendr4 la siguiente redaccion:

«2. En el caso de que durante el desempefio
del cargo publico el alto cargo estuviera obligado a
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abstenerse en los términos previstos en esta Ley, en la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comtin, modificada por la Ley 4/1999,
de 13 de enero, o en cualquier otra Ley especifica, la
abstencion se producird por escrito para su adecuada
expresion y constancia y se notificard al superior inme-
diato del alto cargo o al érgano que lo designé. En todo
caso esta abstencién serd comunicada al Registro de
Actividades de altos cargos, para su constancia.»

MOTIVACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 44

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 8, apartado 3
De modificacion.

Se propone la modificacion del apartado 3 del
articulo 8, que tendr4 la siguiente redaccidn:

«3. Durante el periodo de dos afios a que se refiere
el primer apartado de este articulo no podran celebrar
por si mismos o a través de sociedades o empresas par-
ticipadas por ellos directa o indirectamente en mds
del 10 por ciento contratos de asistencia técnica, de
servicios o similares con las Administraciones Publicas
directamente o mediante empresas contratistas o sub-
contratistas.»

MOTIVACION

Mejora técnica.

ENMIENDA NUM. 45
FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 8, apartado 4

De modificacion.
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Se propone la modificacién del apartado 4 del
articulo 8, que tendra la siguiente redaccion:

«4. Las personas que hubiesen desempefiado
alguno de los altos cargos comprendidos en el articu-
lo 3 deberan efectuar, durante el periodo de dos afos a
que se refiere el primer apartado de este articulo, ante la
Oficina de Conflictos de Intereses prevista en el articu-
lo 15, declaracién sobre las actividades que vayan a
realizar, con cardcter previo a su inicio.»

MOTIVACION

La enmienda sefiala expresamente el periodo de
tiempo durante el cual es obligatorio efectuar declara-
cion de las actividades que se vayan a realizar con pos-
terioridad al cese.

ENMIENDA NUM. 46

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 11, apartado 1, segundo parrafo
De modificacién.

Se propone la modificacién del segundo pérrafo del
apartado 1 del articulo 11, que tendrd la siguiente
redaccion:

«(...)

Igualmente estdn obligados a efectuar la declara-
cion a que se refiere el apartado 1 del articulo 7 de esta
Ley.»

MOTIVACION

La declaracion a que se refiere este segundo parrafo
es la misma citada en los parrafos segundo y tercero del
articulo 7.1. Por tanto, conviene que el contenido de la
declaracidn se regule en un solo articulo, el 7, y, por
tanto, se ha de modificar este pérrafo.
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ENMIENDA NUM. 47

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 11, apartado 2
De modificacion.

Se propone la modificacién del apartado 2 del
articulo 11, que tendra la siguiente redaccion:

«2. La declaracién de actividades que desempe-
fan se efectuard en el improrrogable plazo de los tres
meses siguientes a las fechas de toma de posesién y
cese, respectivamente, en el alto cargo, asi como cada
vez que el interesado inicie una nueva actividad.

La declaraciéon a que se refiere el apartado 1 del
articulo 7 se efectuard en el plazo de tres meses desde
la toma de posesion.

La declaracién de actividades que vayan a realizar
una vez que hubiesen cesado en el desempeiio de los
cargos se efectuard con cardcter previo al inicio de la
actividad.»

MOTIVACION

El apartado 2, segin el Proyecto de Ley, s6lo regula
el plazo para efectuar la declaracién de actividades que
desempeiian los altos cargos, debiéndose regular los
plazos de presentacion de las otras declaraciones a que
se refiere el apartado 1.

Por otra parte, en concordancia con la enmienda al
articulo 7.1 en la que se ha suprimido el plazo para
efectuar la declaracion de intereses y actividades reali-
zadas durante los dos afios previos a la toma de pose-
sién como alto cargo, se regula en este apartado dicho
plazo de presentacion estableciéndose el de tres meses
que concuerda con el plazo para la declaracién de acti-
vidades desempefiadas por el alto cargo.

ENMIENDA NUM. 48
FIRMANTE:

Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 12, apartados 1 y 3

De adicién.
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Se propone la adicién en el primer parrafo del apar-
tado 1 y en el apartado 3 de los siguientes incisos tras el
término conyuge: «o persona con quien conviva en ana-
loga relacion de afectividad».

MOTIVACION

Incluir la posibilidad de que se puedan aportar
voluntariamente las declaraciones de dichas personas
que conviven con el alto cargo, de la misma manera que
se prevé para el conyuge.

ENMIENDA NUM. 49

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 13, apartado 1, primer parrafo
De modificacion.

Se propone la modificacion del primer parrafo del
apartado 1 del articulo 13, que tendré la siguiente
redaccion:

«1. Las personas incluidas en el articulo 3 que
ejerzan competencias reguladoras, de supervisién o
control sobre sociedades mercantiles que emitan valo-
res y otros activos financieros negociables en un merca-
do organizado, asi como los miembros del Gobierno y
los Secretarios de Estado, y en relacién con los valores
y activos financieros de que sean titulares tales perso-
nas, sus conyuges no separados legalmente, salvo que
su régimen econdémico matrimonial sea el de separa-
cién de bienes, o sus hijos menores de edad no emanci-
pados, deberdn contratar para la gestion y administra-
cion de tales valores o activos a una entidad financiera
registrada en la Comision Nacional del Mercado de
Valores. Esta obligaciéon no serd exigible cuando la
cuantia de dichos valores y activos no supere la canti-
dad de 100.000 euros, calculada por el valor a los efec-
tos del Impuesto sobre el Patrimonio. La encomienda
de gestion se mantendrd mientras dure el desempeio
del cargo.

(..)»
MOTIVACION
La obligacién de esta encomienda de gestion de

valores debe estar determinada por la cuantia de los
mismos durante todo el tiempo de desempeiio del alto
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cargo y no por la cuantia de los mismos en un momento
determinado, como es el de presentar la declaracion,
que de acuerdo con el articulo 12 es al inicio del
desempeifio del cargo.

ENMIENDA NUM. 50

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 16
De modificacion.

En el articulo 16, donde dice: «informacién del
cumplimiento», debe decir: «informacion detallada del
cumplimiento».

MOTIVACION

Mejorar la trasparencia informativa al Congreso de
los Diputados.

ENMIENDA NUM. 51

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 17, apartado 1.c)
De modificacién.

Se propone la modificacién del apartado 1, letra c),
del articulo 17, que tendr4 la siguiente redaccion:

«c) El incumplimiento de las obligaciones a que
se refiere el articulo 13 en relacidn con la gestién de
valores y otros activos financieros negociables en un
mercado organizado.»

MOTIVACION

Correccion técnica.
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ENMIENDA NUM. 52

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 17, apartado 2
De modificacion.

Se propone la modificacién del apartado 2 del
articulo 17, que tendra la siguiente redaccion:

«2. Se consideran infracciones graves:

— La no declaracién de actividades y de bienes y
derechos patrimoniales en los correspondientes Regis-
tros, tras el apercibimiento para ello.

— La omisién deliberada de datos y documentos
que deban ser presentados conforme a lo establecido en
esta Ley.»

MOTIVACION

Tipificar adecuadamente la omision de datos en las
declaraciones asi como la omisién o no aportacién de
documentos exigidos por la Ley, como pueden ser las
declaraciones tributarias.

ENMIENDA NUM. 53

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 17, apartado 3

De modificacion.

Se propone la modificacién del apartado 3 del
articulo 17, que tendra la siguiente redaccion:

«3. Se considera infraccion leve la no declaracién
de actividades o de bienes y derechos patrimoniales en
los correspondientes Registros, dentro de los plazos
establecidos, cuando se subsane tras el requerimiento
que se formule al efecto.»

MOTIVACION

Correccion de errata.
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ENMIENDA NUM. 54

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso

Al articulo 18, apartado 2

De modificacion.

Se propone la modificacién del apartado 2 del
articulo 18, que tendra la siguiente redaccion:

«2. La sancién por infraccién muy grave com-
prenderd, ademas:

a) La destitucién en los cargos publicos que ocu-
pen, salvo que ya hubieran cesado en los mismos.

b) La no percepcién, en el caso de que la llevara
aparejada, de la pension indemnizatoria creada por el
articulo 10 de la Ley 74/1980, de 29 de diciembre.

c¢) La obligacién de restituir, en su caso, las canti-
dades percibidas indebidamente en la forma que se
establezca reglamentariamente.»

MOTIVACION

Se trata de mejorar la redaccion de dicho apartado,
dado que la actual puede ser interpretada en el sentido
de que sélo afectara a los altos cargos que estan en acti-
vo, cuando al contrario, el espiritu de este precepto es
sancionar a todos los incluidos en el &mbito de aplica-
cién de este proyecto, estén o no en activo, como en el
supuesto del articulo 8.5 en el que, en todo caso, el cese
ya ha debido de producirse.

A la Mesa de la Comision de Administraciones Puablicas

Don Josep Antoni Duran i Lleida, en su calidad de
Portavoz del Grupo Parlamentario Catalan (Convergen-
cia i Unid), y de acuerdo con lo establecido en el
articulo 110 y siguientes del Reglamento de la Cdmara,
presenta las siguiente enmiendas al Proyecto de Ley de
regulacién de los conflictos de intereses de los miem-
bros del Gobierno y de los altos cargos de la Adminis-
tracién General del Estado.

Palacio del Congreso de los Diputados, 19 de abril
de 2005.—Josep Antoni Duran i Lleida, Portavoz del
Grupo Parlamentario Catalan (Convergencia i Unid).
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ENMIENDA NUM. 55

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Catalan (Convergencia
i Unid)

A los efectos de modificar el apartado 3 del
articulo 8.

Redaccién que se propone:

«Articulo 8. Limitacidn al ejercicio de actividades
privadas con posterioridad al cese

3. Tampoco podran... (igual), de servicios o simi-
lares con la Administracion General del Estado en rela-
cién a las competencias del cargo desempefiado.»

JUSTIFICACION

Esta enmienda pretende facilitar el regreso al mer-
cado laboral de los altos cargos en empresas privadas
que no estén relacionadas directamente con las compe-
tencias del cargo desempefiado y no realicen contratos
de asistencia técnica, de servicios o similares con la
Administracién General del Estado dentro de las com-
petencias desempefiadas como alto cargo.

ENMIENDA NUM. 56

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Catalan (Convergencia
i Unio)

A los efectos de suprimir el apartado 4 del articulo 14.

JUSTIFICACION

La creacién de la Oficina de Conflictos de Intereses
debe ser garantia suficiente para el cumplimiento de
aquello que establece el presente Proyecto de Ley.

ENMIENDA NUM. 57

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Catalan (Convergencia
i Unio)

A los efectos de adicionar un nuevo apartado al ar-
ticulo 14.
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Redaccién que se propone:
«Articulo 14. Registros.

(Nuevo apartado) El personal que preste servicios
en los registros tiene el deber permanente de mantener
en secreto los datos e informaciones que conozca por
razén de su trabajo.»

JUSTIFICACION

Asegurar el cumplimiento de la normativa de Pro-
teccién de Datos Personales por parte del personal que
preste servicio en estos registros.

ENMIENDA NUM. 58

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Catalan (Convergencia
i Unid)

A los efectos de adicionar un nuevo apartado al ar-
ticulo 15.

Redaccién que se propone:
«Articulo 15.  Organo de gestion.

(Nuevo apartado) El personal que preste servicios
en la Oficina de Conflictos de Intereses tiene el deber
permanente de mantener en secreto los datos e informa-
ciones que conozca por razén de su trabajo.»

JUSTIFICACION

Asegurar el cumplimiento de la normativa de Protec-
cioén de Datos Personales por parte del personal que
preste servicio en la Oficina de Conflictos de Intereses.

ENMIENDA NUM. 59

FIRMANTE:
Grupo Parlamentario
Catalan (Convergencia
i Unié)

A los efectos de adicionar una disposicion transitoria.
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Redaccién que se propone:

«Disposicion transitoria.

Los altos cargos actualmente nombrados dispondran
de un plazo de seis meses para formular nuevas decla-
raciones de actividades y de bienes y derechos de
acuerdo con la redaccién de esta Ley, quedando auto-
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maticamente sin efectos las autorizaciones de compati-
bilidades concedidas.»

JUSTIFICACION

Prever la adaptacion de las actuales declaraciones
formuladas por los altos cargos a los términos previstos
en el Proyecto de Ley.
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